Fons aquce salientis in vitam ceternam.

& Léctio sanctt Evangélii
secundum Ioannem 4, 5-42

In illo témpore:

: Venit Iesus in civitdtem Samariz,
que dicitur Sichar,
iuxta preedium, quod dedit Iacob Ioseph filio suo;
° erat autem 1b1 fons lacob.
Iesus ergo fatigatus ex itinere
sedébat sic super fontem;
hora erat quasi sexta.
” Venit mulier de Samaria haurire aquam.
Dicit ei Iesus:
«Da mihi biberey;
* discipuli enim eius abierant in civitatem,
ut cibos émerent.
> Dicit ergo e1 mulier illa Samaritana:
«Quomodo tu Tud&us cum sis,
bibere a me poscis,
quae sum mulier Samaritana?».
Non enim coutintur Tud&i Samaritanis.
» Respondit Iesus et dixit ei:
«S1 scires donum Dei
et quis est, qui dicit tibi:
“Da mihi bibere”,
tu forsitan petisses ab €o
et dedisset tibi aquam vivamy.
" Dicit el mulier:
«DoOmine, neque in quo haurias habes,
et puteus altus est;
unde ergo habes aquam vivam?
> Numgquid tu maior es patre nostro lacob,



qui dedit nobis puteum,
et ipse ex eo bibit
et fili1 etus et pécora eius?».
v Respondit Iesus et dixit ei:
«Omnis, qui bibit ex aqua hac, sitiet iterum;
“ qui autem biberit ex aqua, quam ego dabo e,
non sitiet in a&térnum,
sed aqua, quam dabo ei,
fiet in eo fons aque saliéntis in vitam &térnamy.
* Dicit ad eum maulier:
«Do6mine, da mihi hanc aquam,
ut non sitiam neque véniam huc haurire».
* Dicit et:
«Vade, voca virum tuum et veni hucy.
7 Respondit mulier et dixit ei:
«Non habeo virumy.
Dicit ei Iesus:
«Bene dixisti: “Non habeo virum”;
* quinque enim viros habuisti,
et nunc, quem habes, non est tuus vir.
Hoc vere dixisti».
 Dicit e1 mulier:
«Domine, video quia prophéta es tu.
» Patres nostri in monte hoc adoravérunt,
et vos dicitis quia in Hierosolymis est locus,
ubi adorare oportety.
' Dicit ei Iesus:
«Crede mihi, mulier,
quia venit hora
quando neque in monte hoc neque in Hierosolymis
adorabitis Patrem.
2 Vos adoratis, quod nescitis;
nos adoramus, quod scimus,
quia salus ex Iudeis est.
» Sed venit hora, et nunc est,
quando ver1 adoratores



adorabunt Patrem in Spiritu et veritate;
nam et Pater tales querit, qui adérent eum.
** Spiritus est Deus,
et eos, qui adorant eum,
in Spiritu et veritate oportet adorarey.
» Dicit et mulier:
«Scio quia Messias venit — qui dicitur Christus —;
cum vénerit ille,
nobis annuntiabit Gmniay.
* Dicit et lesus:
«Ego sum, qui loquor tecumy.

7 Et continuo venérunt discipuli eius
et mirabantur quia cum muliere loquebatur;
nemo tamen dixit:
«Quid queeris aut quid 16queris cum ea?y.
» Reliquit ergo hydriam suam mulier
et abiit in civitatem
et dicit 1llis hominibus:
» «Venite, vidéte hdminem,
qui dixit mihi 6mnia, queciumque feci;
numgquid ipse est Christus?».
© Exiérunt de civitate et veni€bant ad eum.
' Intérea rogabant eum discipuli dicéntes:
«Rabbi, manducay.
= [lle autem dixit eis:
«Ego cibum habeo manducare, quem vos nescitisy.
» Dicébant ergo discipuli ad invicem:
«Numgquid aliquis attulit e1 manducéare?».
* Dicit eis Iesus:
«Meus cibus est,
ut faciam voluntatem eius, qui misit me,
et ut perficiam opus eius.
* Nonne vos dicitis:
“Adhuc quattuor menses sunt,
et messis venit”?



Ecce dico vobis:
Levate oculos vestros
et vidéte regiones quia alba sunt ad messem!
[am * qui metit, mercédem accipit
et congregat fructum in vitam atérnam,
ut et qui séminat,
simul gaudeat et qui metit.
7 In hoc enim est verbum verum:
Alius est qui s€minat, et alius est qui metit.
* Ego misi vos métere, quod vos non laborastis;
ali1 laboravérunt,
et vos in laborem edrum introistisy.

¥ Ex civitate autem illa
multi credidérunt in eum Samaritan6rum
propter verbum mulieris testimonium perhibéntis:
«Dixit mihi 6mnia, quaecumque feci!».
* Cum venissent ergo ad illum Samaritani,
rogaverunt eum, ut apud ipsos manéret;
et mansit ib1 duos dies.
+ Et multo plures credidérunt propter sermonem eius;
© et mulieri dicébant:
«lam non propter tuam loquélam crédimus;
1psi enim audivimus
et scimus quia hic est vere Salvator mundi!».

Verbum Domini.



